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NZ 211/2025

Notarsky zapis
sepsany dne sedmého fijna roku dva tisice dvacet pét (7.10.2025), mnou Mgr.
Helenou Pospichalovou, notarkou se sidlem v Ji¢ing, Husova 393, na misté samém,

tj. v kancelaii spole¢nosti Deloitte Legal s.r.o., advokatni kancelatr, na adrese
Churchill 1, Italsk& 2581/67, 120 00, Praha 2. -----==-=====mmmmmm oo

Ucastniky tohoto notarského zapisu jSOU: =--============mmmmmmmemmmmmmmmoeeeee oo

- spole¢nost SEABRIDGE TRANSPORT (CZECH) s.r.0., se sidlem Pocernicka
272/96, Malesice, 108 00 Praha 10, Ceska republika, identifika¢ni &islo: 251 09
278, zapsana v obchodnim rejstiiku Méestského soudu v Praze pod spisovou
ZNACKOU C 50364 --=-===mmmmmmmm e oo

- spole¢nost Advanced Airsea s.r.o., se sidlem Heinemannova 2698/11, Dejvice,
160 00 Praha 6, Ceska republika, identifikacni &islo: 033 01 061, zapsana v
obchodnim rejstriku Méstského soudu v Praze pod spisovou zna¢kou C 229945----

Oba shora uvedeni U¢astnici jsou na zakladé piedloZenych pisemnych plnych moci
zastoupeni piitomnym panem JUDr. Martinem Bohuslavem, narozenym 4.3.1981,
pobyt Budape$t'ska 1487/2, Hostivaé, 102 00 Praha 10, zapsanym v seznamu
advokati vedeném Ceskou advokatni komorou pod &islem 12331, jehoZ totoZnost
mné byla prokazéana jeho platnym Giednim prikazem totoZnosti, a ktery prohlasuje,
Ze je v plném rozsahu zpusobily samostatné jednat za shora uvedené Gcéastniky v
rozsahu pravniho jednéni, o kterém je tento notaisky zapis a Ze jeho opravnéni
jednat za zG¢astnéné spolec¢nosti nebylo rozhodnutim zucastnénych spoleénosti ¢i
jiné osoby zrueno ¢i omezeno a dale uvedenym pravnim jednanim nepiekracuje
pravomoci, které mu byly svéieny a Ze plné moc nebyly vypovézeny ani nebyl
omezen rozsah opravnéni z nich vyplyvajici. ---------====msmmmmm oo

PIné moci pro JUDr. Martina Bohuslava jsou pfipojeny v ptiloze ¢. 1/ a ¢. 2/ tohoto
NOtAFSKENO ZAPISU. -=-=--mnmm = m e

Existence obou shora uvedenych zuc¢astnénych spolec¢nosti mné byla prokazana
vypisy z obchodniho rejstiiku vedeného Méstskym soudem v Praze. -----------------
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V souvislosti se zamérem Za¢astnénych spole¢nosti vyhotovit nize uvedeny projekt
piemény ve formé vnitrostatni faze sloucenim dle zdkona ¢. 125/2008 Sb.,
0 pireménéch obchodnich spolec¢nosti a druZstev, v G¢inném znéni (dale téz jen
»Zakon o pieménach®), a dle zakona ¢. 89/2012 Sh., ob¢ansky zakonik, v i¢inném
znéni (dale téz jen ,,Obc¢ansky zakonik®), zastupce Zucastnénych spole¢nosti
ProNlaSUuje, Z€:---=-mmmmmm e oo e e e e

a) Zadna ze Zucastnénych spole¢nosti: -------=-=-=----=mmmemmmommmmm oo

- neni v Upadku, neni proti ni zahajeno ani vedeno insolven¢ni fizeni podle zakona
¢. 182/2006 Sb., o Upadku a zpasobech jeho reSeni (insolven¢ni zakon), v G¢inném
znéni, neni v likvidaci ani nebylo rozhodnuto o jejim ruseni s likvidaci:-------------

-neni piijemcem dotace nebo navratné finan¢ni vypomoci podle zakona
¢. 218/2000 Sh., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich
zakonu (rozpoctova pravidla), v t¢inném znéni (déle téz jen ,,Zakon o rozpocétovych
pravidlech®), ani zadneé jiné vefejné podpory ; --------=-=-=====-mm=mmmmmmmmeo oo oe

-neni prijemcem Zadné investicni pobidky podle zakona ¢. 72/2000 Sb.,
o investi¢nich pobidkadch a o zméné néekterych zékont (zakon o investi¢nich
pobidkA&ch), v UCINNEM ZNENT;==-=n=mmmmm e e e o e e

- se ve Ihaté 3 (slovy: tii) let pied vyhotovenim tohoto projektu fluze nezug¢astnila
Zadné preshranini flze;----=--=-==mmmm s oo e e

-neni obvinénou prévnickou osobou ve smyslu zakona ¢. 250/2016 Sb.,
0 odpovédnosti za prestupky a fizeni o nich, v U¢inném znéni (dale téZ jen
~Prestupkovy zakon“), Z&dné ze Zucastnénych spole¢nosti nebylo doruceno
rozhodnuti o zdkazu premény podle prislusnych ustanoveni Prestupkového zakona;

b) proti Zadné ze Zucastnénych spole¢nosti nebylo zahajeno trestni stihani a

neni proti ni vedeno trestni fizeni ani ¥izeni vykonavaci podle zakona ¢. 418/2011
Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim, v t¢inném znéni;-

c) konec¢na Ucetni zavérka Nastupnické spole¢nosti a koneéna ucetni zavérka
Zanikajici spole¢nosti, budou vyhotoveny ke dni, ktery predchazi rozhodny den
faze, tj. ke dni 31.12.2024 (slovy: k t¥icatému prvnimu prosinci roku dva tisice
dvacet ¢&tyii), zahajovaci rozvaha Nastupnické spolecnosti pak bude vyhotovena
k rozhodnému dni fuze, tj. ke dni 1.1.2025 (slovy: k prvnimu lednu roku dva tisice
AVACEL PEL) ;-mmmmmmmm oo

d) v souvislosti s dale uvedenou fuzi bude spInén poZadavek ust. § 5a odst. 1
Zakona o pieménach, Ze celkova ztrata Nastupnické spole¢nosti nedosahne
nasledkem piemény takové vyse, Ze by pii jejim uhrazeni z disponibilnich zdroju
neuhrazena ztrata doséhla nejmén¢ % (slovy: jedné poloviny) z&kladniho kapitalu
a takovou ztratu nelze ani predpokladat;----------------=-=-=-mmemsmm oo
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e) k piemén¢ dle niZze uvedeného projektu vnitrostatni faze sloucenim neni
tieba souhlasu Uradu pro ochranu hospodarské soutéZe ani souhlasu ¢i povoleni
Zadného spravniho organu ve smyslu ust. § 15a Zakona o pieménach;----------------

f) v dusledku faze nedochazi ke zméné vySe zékladniho Kkapitalu
Nastupnického spole¢nosti, nedochazi ani ke zméné zakladatelského pravniho
jednani Nastupnické Spolecnosti;------=-=---==nmnmmmmmm oo oo

Shora uvedeni Gc¢astnici dnesniho dne ¢ini nasledujici pravni jednani, ve smyslu
piislusnych ustanoveni zakona ¢. 125/2008 Sh., o pieménach obchodnich
spole¢nosti a druzstev, v platném znéni a v souvislosti se zamyslenou fuzi
slouc¢enim vyhotovuji projekt fuze v nize uvedeném znéni: ---------=-=-=-==mnmmeuo-

PROJEKT VNITROSTATNI FUZE
SLOUCENIM

(dale jen ,,Projekt™)--m-mcmmnmmmm e oo e

vyhotoveny v souladu s ustanovenim § 15, § 70 a 8 88 a nasl. zdkona ¢. 125/2008
Sh., o prteménach obchodnich spole¢nosti a druzstev, ve znéni pozdéjSich predpisi
(dale jen ,,Zakon o preménach® nebo ,,PremzZ®). ------=--mmmmmmmmmmmmmm oo

1. ZUCASTNENE SPOLECNOSTI - § 70 odst. 1 pism. a) PiemZ ----------

1.1. Zucastnénymi spolecnostmi na vnitrostatni fazi slouc¢enim dle tohoto
Projektu (dale jen ,,FUZ€e™) JSOU: ==mmnmmmmmmmmmmm oo oo

1.1.1. spole¢nost s ru¢enim omezenym s obchodni firmou SEABRIDGE
TRANSPORT (CZECH) s.r.o0., se sidlem Pocernicka 272/96, MaleSice, 108 00
Praha 10, Ceska republika, identifika¢ni &islo: 251 09 278, zapsana v obchodnim
rejstiiku Méstského soudu v Praze pod spisovou znackou C 50364, ktera ma pii
Fuzi postaveni zanikajici spole¢nosti (dale jen ,,SEABRIDGE TRANSPORT” nebo
»Zanikajici Spolecnost™), @ -----m---mmmmmmmm o

1.1.2. spole¢nost s ru¢enim omezenym s obchodni firmou Advanced Airsea
s.r.0., se sidlem Heinemannova 2698/11, Dejvice, 160 00 Praha 6, Ceska republika,
identifika¢ni ¢islo: 033 01 061, zapsana v obchodnim rejstiiku Méstského soudu v
Praze pod spisovou znackou C 229945, kterd méa pii Fuzi postaveni nastupnické
spole¢nosti (dale jen ,,Advanced Airsea” nebo ,,Nastupnicka spole¢nost”), ---------

(Zanikajici spole¢nost a Nastupnickd spolecnost spole¢né téZz ,,Zucastnéné
SPOIEENOSEI*). ==mmmmmm e
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1.2. Zéakladni kapital Zanikajici spolecnosti ¢ini 950 000 K¢ (slovy: devét set
padesat tisic korun ceskych) a byl zcela splacen. Spole¢nikem Zanikajici
spole¢nosti ke dni vyhotoveni tohoto Projektu je, a do dne zapisu Fuze do
obchodniho rejstiiku bude, Nastupnicka spolecnost s podilem ve vysi 100 %
odpovidajicim plIné splacenému vkladu do zékladniho Kkapitadlu Zanikajici
spole¢nosti ve vysi 950 000 K¢ (slovy: devét set padesat tisic korun ¢eskych). -----

1.3. Zakladni kapital Nastupnické spole¢nosti ¢ini 1 000 000 K¢ (slovy: jeden
milion korun ¢eskych) a byl zcela splacen. Spole¢niky Nastupnické spole¢nosti ke
dni vyhotoveni tohoto Projektu jsou, a do dne zépisu Fuze do obchodniho rejstiiku
DUAOU: === e

1.3.1. spole¢nost Advanced, s.r.o., se sidlem Heinemannova 2698/11, Dejvice,
160 00 Praha 6, Ceska republika, 1CO: 094 92 755, zapsana v obchodnim rejstiiku
Méstského soudu v Praze pod spisovou znac¢kou C 337024, s podilem ve vysi 30 %
(slovy: tricet procent) odpovidajicim pIné splacenému vkladu do zakladniho
kapitdlu Nastupnické spolecnosti ve vysi 300 000 K¢ (slovy: tii sta tisic korun
CESKYCR), @ =mmmmm oo s e e

1.3.2.  Spole¢nost Savino Del Bene S.p.A., se sidlem 50018 Scandicci (FI), Via
del Botteghino, 24/26/28A, Italska republika, registracni ¢islo: 05300610481,
podilem ve vysi 70 % (slovy: sedmdesat procent) odpovidajicim pIn¢ splacenému
vkladu do z&kladniho kapitalu Nastupnické spolecnosti ve vysi 700 000 K¢ (slovy:
sedm set tisic korun ¢eskych). -=-=-=-mnmmmmmmm oo

1.4. Predmétem tohoto Projektu je stanoveni podminek Fuze Zanikajici
spole¢nosti s Nastupnickou spole¢nosti v souladu s prisluSnymi ustanovenimi
Z&kona o preménach a zakona ¢. 89/2012 Sh., obcansky zédkonik, ve znéni
pozd¢jSich predpist (dale jen ,,Obéansky zakonik®). — --------mmmmmmmmmmmmm oo

2. PRINCIPY FUZE SLOUCENIM =mmmme e

2.1. Na zéklad¢ tohoto Projektu dojde k Fazi spolecnosti SEABRIDGE
TRANSPORT, jako spole¢nosti zanikajici, sloucenim se spolecnosti Advanced
Airsea, jako spolec¢nosti nastupnickou. Spolecnost SEABRIDGE TRANSPORT
tedy zanikne a veSkeré jeji jméni prejde v souladu s ustanovenim § 61 odst. 1
Zékona o pieménach ke dni zapisu Flze do obchodniho rejstriku na nastupnickou
spole¢nost Advanced Airsea. Spole¢nost Advanced Airsea tedy vstoupi do pravniho
postaveni zanikajici spole¢nosti SEABRIDGE TRANSPORT a stane se tak jejim
univerzalnim pravnim nastupcem. Pravni G¢inky Fuze nastanou ke dni zapisu do
obchodniho rejStiiku. ==-==-=nmmmmm e

3. VYMENNY POMER - § 70 odst. 1 pism. b) a § 97 pism. a) PremZ------

3.1. Vzhledem k tomu, Ze Nastupnicka spolecnost je jedinym spole¢nikem
Zanikajici spole¢nosti, nevymeni Nastupnicka spole¢nost pti Fuzi podily Zanikajici
spole¢nosti za své podily v souladu s ustanovenim § 97 pism. a) Z&kona o
pieménach, nebot” jsou podily Zanikajici spole¢nosti v majetku Nastupnické
SPOIEENOSE, === =mm =
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3.2. S ohledem na ustanoveni § 88 odst. 2 Zakona o preménéch, tento Projekt
neobsahuje udaje podle ustanoveni § 70 odst. 1 pism. b) a Z&kona o pteménéch, ani
Udaje podle ustanoveni § 88 odst. 1 Z&kona o pieménéch tykajici se stanoveni
vymeénného poméru, popt. ptipadného doplatku. -------=-=-=-=-m-mmmsmmmommcmce oo

4, ROZHODNY DEN FUZE - § 70 odst. 1 pism. ¢) PiemZ -------------------

4.1. Rozhodnym dnem Fuze ve smyslu ustanoveni § 10 odst. 1 Zakona o
preménach je pro Gcely teéto Fuze 1. leden 2025. -------=----mmmmmmmmmmmomo oo

4.2. V souladu s ustanovenim § 176 odst. 1 Obcanského zakoniku, se od
rozhodného dne Fuze povazuji jednani Zanikajici spolecnosti z G¢etniho hlediska
za jednani uskute¢néna na Gcet Nastupnické spole¢nosti. --------=-==-==mmmmmmmmmenamv

5. PRAVA, JEZ NASTUPNICKA SPOLECNOST POSKYTNE
VLASTNIKUM DLUHOPISU NEBO JINYCH CENNYCH PAPIRU - § 70 odst.
1 piSM. d) PEEMIZ == m e m e e e e e

5.1. Vzhledem k tomu, Ze Zanikajici spolec¢nost, ani Nastupnicka spole¢nost
nevydaly Zadné dluhopisy, nebudou Nastupnickou spole¢nosti vlastnikam
dluhopisi poskytnuta Zadna prava, ani pro né nebudou navrhovana zadnéa zvlastni
opatieni ve smyslu ustanoveni 8 70 odst. 1 pism. d) Zakona o preménéch. ----------

5.2. ZUcastnéné spole¢nosti nevydaly Zadné jiné Gc¢astnické cenné papiry nebo
zaknihované ucastnické cenné papiry, které nejsou akciemi nebo zatimnimi listy,
proto tento Projekt neupravuje Zadna zvIastni prava, jez by Nastupnicka spole¢nost
poskytla vlastnikaim takovych jinych cennych papird, ani nestanovi Z&dna jina
opatieni ve smyslu ustanoveni 8 70 odst. 1 pism. d) Zakona o preménéch. ----------

6. PRAVO SPOLECNIKU NA PODIL NA ZISKU Z VYMENENYCH
PODILU - § 70 odst. 1 piSm. &) PYEMZ -------====mrmmmmmmmmemmmm oo

6.1. Vzhledem k tomu, Ze nedochazi k vymeéné podilt Zanikajici spolecnosti
za podily v Néstupnické spolec¢nosti, tak jak je uvedeno v ¢lanku 3. tohoto Projektu,
neobsahuje tento Projekt v souladu s ustanovenim § 88 odst. 2 Zakona o pieménach
Udaje ve smyslu § 70 odst. 1 pism. e) Zakona o pieménach, ani Udaje podle
ustanoveni § 88 odst. 1 Zakona 0 piremMENACh. ---======mmmmm oo

7. ZVLASTNI VYHODY - § 70 odst. 1 pism. f) P¥emZ --------=---=----mmn-n=-

7.1. Z&dna ze Zucastnénych spole¢nosti neposkytuje Zadné zvlastni vyhody
¢lenam statutarniho nebo jiného organu Zadné ze Zucastnénych spolecnosti, ani
jakékoli jiné osobé nebo osobam uvedenym v ustanoveni § 70 odst. 1 pism. f)
ZAKONA 0 PFEMENACH, === m e m o oo e e
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8. ZMENY SPOLECENSKE SMLOUVY NASTUPNICKE
SPOLECNOSTI - § 70 odst. 1 pism. g) PFeMZ -----m-nnnmmmmmmmmmmm e
8.1. Spolecenska smlouva Nastupnické spolec¢nosti se v dasledku Flze neméni.
9. OCENENI JMENI ZANIKAJICI SPOLECNOSTI - § 73 ODST. 1 A 3
2 I —
9.1. Vzhledem k tomu, Ze v dusledku Fuze nedochazi ke zvyseni zakladniho

kapitalu Nastupnické spole¢nosti ze jméni Zanikajici spole¢nosti, nebude jméni
Zanikajici spole¢nosti ocenéno znalcem v souladu s ustanovenim § 73 odst. 1
ZAKONA 0 PFEMENACH, === mmmm e o oo o e

10. KONECNE UCETNI ZAVERKY A ZAHAJOVACI ROZVAHA - § 11 A
R 1230 7 —

10.1.  Konec¢né Gcetni zaveérky obou Zacastnénych spole¢nosti budou sestaveny
ke dni 31. prosince 2024, piicemz kone¢né Ucetni z&vérky podléhaji ovéreni
auditorem podle z&kona 0 UCetNICIVI, ==-===nmmmmmmmm e oo oo

10.2.  Zahajovaci rozvaha Nastupnické spolec¢nosti bude sestavena k
rozhodnému dni Fuaze, tj. k 1. lednu 2025, pricemz zahajovaci rozvaha podléha
overeni auditorem podle zdkona 0 UCEtNICtVi, ----m-=-m--m-mmmmmmmmm oo

10.3.  Naéstupnicka spole¢nost piebird viechny slozky aktiv a pasiv Zanikajici
spole¢nosti véetné rezerv, opravnych poloZzek k pohledavkam z obchodniho styku,
dohadnych a piechodnych UEtA. -----=-=-=-=-mmmm e

10.4. Bilan¢ni polozky reprezentujici zavazky a majetek Zanikajici spole¢nosti se
slucuji — s¢itaji s odpovidajicimi bilan¢nimi polozkami Nastupnické spole¢nosti. V
piipad¢, Ze existuji vzajemné pohleddvky a zavazky mezi Zucastnénymi
spole¢nostmi, které se dle zvlastnich piedpist vylucuji v zahajovaci rozvaze, jsou
tyto polozZky v odpovidajicich hodnotach vylouceny. -----=-=-====mnmmmmmmmmmmm e

10.5.  Stavy jednotlivych bilan¢nich poloZek Za¢astnénych spole¢nosti pied Fuzi
a u Nastupnické spolec¢nosti po Fuzi budou patrné z rozvahy Nastupnické
spole¢nosti zpracované ke dni 31. prosince 2024, z rozvahy Zanikajici spolec¢nosti
zpracované ke dni 31. prosince 2024, a ze zahajovaci rozvahy Nastupnické
spole¢nosti zpracované k rozhodnému dni Fuze, tj. k 1. lednu 2025. -----------------

10.6. V souladu s ustanovenim 8§ 11b Zakona o pieménéch bude k zahajovaci
rozvaze Nastupnické spole¢nosti k rozhodnému dni Flze, tj. k 1. ledna 2025
piipojen komentéat, ve kterém bude popsano, do jakych polozZek této zahajovaci
rozvahy byly pievzaty poloZzky vyplyvajici z kone¢né Ucetni zavérky Zanikajici
spolecnosti nebo jak jinak s nimi bylo nalozeno. --------------==-mmmmmmommom oo
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10.7.  Mezitimni G¢etni zavérky Zucastnénych spole¢nosti nebyly a nebudou
sestaveny, nebot’ s tim spole¢nici Zucastnénych spolecnosti vyslovili souhlas v
souladu s ustanovenim § 11a odst. 2 Z&kona o premeénach. ------------=-=-=-msmmnmuuo-

11. UDAJE O ZAMESTNANCICH ZUCASTNENYCH SPOLECNOSTI ---

11.1.  V dasledku Fuze se vSichni zaméstnanci Zanikajici spolecnosti, jejichz
pracovni pomér k Zanikajici spole¢nosti trva ke dni zapisu Fuze do obchodniho
rejstiiku, stanou zameéstnanci Nastupnické spole¢nosti v souladu s ustanovenim §
178 odst. 1 Ob¢anskeho zakoniku ve spojeni s ustanovenim § 338 odst. 1 a 2 zakona
¢. 262/2006 Sb., zakoniku prace, v platném znéni (dale jen ,,Z&konik prace®).
ZUcastnéné spolec¢nosti nepredpokladaji zasadni dopady provedeni Flze dle tohoto
Projektu na pracovni pomér zaméstnanct Zanikajici spolec¢nosti. O davodech Fuze,
jejich dasledcich a planovanych opatienich byli dotéeni zaméstnanci predem
informovani v souladu s ustanovenim § 339 odst. 2 Z&koniku préce. ----------------

11.2.  Na Néstupnickou spole¢nost, jako na prejimajiciho zaméstnavatele, tak
piechazeji prava a povinnosti z pracovnépravnich vztaht a mzdové podminky
zaméstnanci mezi Zanikajici spole¢nosti a jejimi zaméstnanci, trvajicich ke dni
zapisu Fuze do obchodniho rejstiiku, v pIném rozsahu. --------===========zmmmmmeeu-

12. VEREINA PODPORA ------nnmmmmmmmmeemmme e e

12.1.  Zadna ze Zugastnénych spole¢nosti neni piijemcem veiejné podpory,
dotace nebo navratné finan¢ni vypomoci ve smyslu dle zakona ¢. 218/2000 Sb., o
rozpoc¢tovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakona (rozpoctova
pravidla), ve znéni pozdgjSich piedpist, ani ptijemcem investi¢ni pobidky podle
zakona ¢. 72/2000 Sbh., o investi¢nich pobidkach, ve znéni pozdgjSich predpist,
ohledné niz by bylo zapotiebi ziskat souhlas poskytovatele takove vetrejné podpory.

12.2. S ohledem na vySe uvedené neexistuje informac¢ni povinnost Zadné ze
Zucastnénych spole¢nosti vaci poskytovateli veiejné podpory tykajici se ozndmeni
zahdjeni pripravy Fuze ve smyslu ustanoveni § 39a Zakona o pieménéach. ----------

13. SOUHLAS ORGANU VEREINE MOCI S FUZI -=-===mmmmmmmmmemmmeeeeee

13.1. K realizaci Fuze neni vyzadovan piedchozi souhlas Zadného organu
verejné moci ve smyslu ustanoveni § 15a Zakona o pieménach. --------------=------

14, ZAVERECNA USTANOVENI ==-mmmmmmemm e

14.1. Faze dle tohoto Projektu nepodléha povoleni Uradu pro ochranu
hospodaiské soutéze, protoze Zug¢astnéné spole¢nosti jsou jiZz nyni soucasti jednoho
podnikatelského seskupeni se spolecnym fizenim a nejsou ekonomicky
samostatnymi soutéZiteli. FUzi Zucastnénych spole¢nosti tedy nedojde ke spojeni
na trhu diive samostatné pasobicich soutéZiteli ve smyslu ustanoveni § 12 odst. 1
zakona ¢. 143/2001 Sb., o ochrané hospodaiské soutéze, ve znéni pozdéjSich
PEEAPISTL === mm e oo oo o e e e e



Strana osma.

14.2.  Vzhledem k tomu, Ze Nastupnicka spole¢nost je jedinym spole¢nikem
Zanikajici spole¢nosti a v dusledku Flze nedojde ke zméné spolecenské smlouvy
Néstupnické spole¢nosti a zaroven byly spinény viechny podminky podle § 95b
odst. 1 Zakona o preménéach, nevyZzaduje se schvaleni Flze. --------------==-mmrmmumn

14.3. Tento Projekt se fidi c¢eskym pravem. DalSi prdva a povinnosti
ZUcastnénych spole¢nosti, jakoz i dalSich osob, se v dusledku Fuze ridi prislusnymi
ustanovenimi Z&kona o piemeénach, Obcanského zakoniku a zdkona ¢. 90/2012 Sb.,
o obchodnich spole¢nostech a druzstvech, ve znéni pozdgjSich piedpisa. -----------

*k*k

V souladu s ustanovenim § 23a odst. 3 z&kona ¢. 125/2008 Sh., o pieménéach
obchodnich spolec¢nosti a druZstev, ve znéni pozdé¢jSich piedpist prohlauji, Ze
projekt faze je v souladu s pravnimi piedpisy a zakladatelskymi dokumenty obou
ZUCAStNENYC 0SOD. === mmmmmm oo oo oo e

*k*k

Zavérem
\Wyjadreni notaie o predpokladech pro sepsani notaiského zapisu. -------------------

Dle ustanoveni § 70a z&k. ¢. 358/1992 Sh., o notétich a jejich ¢innosti (notarsky
fad), ve znéni pozdgjSich pravnich piedpist, timto prohladuji, Ze pravni jednani, o
némz je sepisovan tento notaisky zapis, je v souladu s pravnimi piedpisy a piipadné
s dalSimi dokumenty, se kterymi soulad pravniho jednani vyZaduje zvIastni pravni
piedpis, spliiuje néleZitosti a podminky stanovené zvlastnim pravnim predpisem
pro zapis do veiejného rejstiiku s tim, Ze zatim nebyly splnény a dolozZeny veskeré
formality, stanovené pro zapis zmeén spole¢nosti do veiejného rejstiiku zvI&stnim
Pravnim pPredPISEM. ==-=mmm e m oo oo o e e

Potvrzuji, Ze jsem sepsala tento notarsky zapis. Piitomny zastupce obou Uc¢astnika
si notaisky zapis piecetl a poté prede mnou prohlésil, Ze s jeho obsahem bez vyhrad
souhlasi. Na dikaz toho jej poté piede mnou podepsal. --------========mmmmmmmmmmemae-



Strana devata.

Poté jsem jej podepsala i ja, notarka a opattila otiskem kulatého Uredniho razitka. -

Martin Bohuslav, v.r.

SEABRIDGE TRANSPORT (CZECH) s.r.o.

Zast. JUDr. Martinem Bohuslavem

Martin Bohuslav, v.r.

Advanced Airsea s.r.0.

Zast. JUDr. Martinem Bohuslavem

Pospichalovd, v.r.

Mgr. Helena Pospichalova

notarka v Ji¢ing

L.S. Mgr. Helena Pospichalova, notarka v Jicing, *1*



Priloha ¢. 1
NZ 211/2025

PLNA MOC POWER OF ATTORNEY

% /

7

-‘."_-'n /
“_-3AT3pofécnost SEABRIDGE TRANSPORT (CZECH)

\ '.\- ¥

N

SEABRIDGE TRANSPORT (CZECH) s.r.o., a

s.r.o., se sidlem Podernickda 272/96, Malesice,
108 00 Praha 10, Ceska republika, 1CO: 251 09
278, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, sp. zn. C 50364
(,,Zmocnitel” nebo ,Zanikajici spoleénost”),

v souvislosti s fuzi Zmocnitele jako zanikajici
spoleénosti slouéenim se

spolec¢nosti Advanced Airsea s.r.o., se sidlem
Heinemannova 2698/11, Dejvice, 160 00 Praha
6, Ceska republika, ICO: 033 01 061, zapsanou v
obchodnim  rejstfiku  vedeném  Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. C 229945, jako
nastupnickou spole¢nosti (,,Nastupnicka
spoleénost”)

v disledku &ehoZ Zanikajici spolecnost zanikne
bez likvidace a veskeré jeji jméni pfejde ke dni
zépisu uvedené fize do obchodniho rejstiiku na
Ndstupnickou spolecnost, kterd tak vstoupi do
pravniho postaveni Zanikajici spole€nosti a stane
se tak jejim univerzalnim pravnim ndstupcem
(,Faze"),

timto zmochuje

JUDr. Martina Bohuslava, advokata,
zapsaného v seznamu advokatl vedeném
Ceskou advokatni komorou,
evidenéni ¢islo 12331,
se sidlem Deloitte Legal s.r.o., advokatni
kancelar,

Italskd 2581/67, Vinohrady, 120 00 Praha 2,
Ceskd republika
(,Zmocnénec”),

k tomu, aby

za Zmocnitele vyhotovil a podepsal Projekt flze
Zanikajici spole¢nosti sloucenim s Nastupnickou
spoleénosti, a to v jakékoliv formé, vietné
notarského zapisu;

company with its registered office at PoCernicka
272/96, Malesice, 108 00 Prague 10, Czech
Republic, Business ID No.: 251 09 278, registered
in the Commercial Register of the Municipal
Court in Prague, File No.: C 50364 (“Principal” or
“Dissolving Company”),

in connection with a merger of the Principal
as the dissolving company by acquisition with

Advanced Airsea s.r.o., a company with its
registered office at Heinemannova 2698/11,
Dejvice, 160 00 Prague 6, Czech Republic,
business ID No.: 033 01 061, registered in the
Commercial Register of the Municipal Court in
Prague, File No.: C 229945, as the successor
company (“Successor Company”)

as aresult of which the Dissolving Company
ceases to exist without a liquidation and all its
assets and liabilities shall pass to the Successor
Company, which will hereby follow the legal
status of the Dissolving Company and will
become its universal legal successor as of a day
of registration of this merger in the Commercial
Register (“Merger”),

hereby empowers

JUDr. Martin Bohuslav, Attorney at Law,
registered in the Register of Lawyers
maintained by the Czech Bar Association,
Registration No.: 12331,
with his registered office at Deloitte Legal s.r.o.,
advokatni kancelar,

Italska 2581/67, Vinohrady, 120 00 Prague 2,
the Czech Republic
(“Attorney”),

to perform the following

to execute and sign on behalf of the Principal the
Merger plan of the Dissolving Company with the
Successor Company in any form, including the
notarial deed;



za Zmocnitele uloZil do sbirky listin obchodniho
rejstfiku Projekt fize a upozornéni pro véfitele,
zastupce zaméstnancil, popfipadé zaméstnance
a spoleéniky nebo ¢leny na jejich prava, pfipadné
zajistil jakékoliv dalsi zvefejfiovani a oznamovaci
povinnosti podle § 33 a nasl. zékona ¢. 125/2008
Sb., o pfeménach obchodnich spole¢nosti a
druZstev, ve znéni pozdéjsich predpist (,Zakon o
pfeménach”); a aby

zastupoval Zmocnitele jako navrhovatele
a ucastnika ve veskerych fizenich o zapisu zmén
tykajicich se Zmocnitele do obchodniho
rejstiiku v souvislosti se zadpisem Faze do
obchodniho rejstfiku.

Zmocnénec je vsouvislosti svySe uvedenym
opravnén k provedeni jakychkoliv dalSich
jednani, zejména, nikoliv viak vyluéné, k:

— podani Ziddosti o provedeni zapisu Fuze
azapisu zmén do obchodniho rejstfiku
notdfem ve smyslu § 108 a nasl. zdkona
¢.304/2013 Sb., ovefejnych rejstficich
pravnickych a fyzickych osob a o evidenci
svéfenskych fondl, ve znéni pozdéjsich
pfedpist (,Zakon o vefejnych rejsticich”);
a

— pfevzeti ovéfeného vystupu z informaéniho
systému vefejné spravy o provedeném
zapisu veSkerych zmén v obchodnim
rejstfiku ve smyslu § 115 Zakona o vefejnych
rejstricich.

V ramci vySe uvedenych fizeni je Zmocnénec
rovnéZ opravnén k zastupovani Zmocnitele pfi
ve$kerych pravnich jedndnich, a to zejména,
nikoli vak vylucné, sepisovat a poddvat navrhy,
jina podani a dlkazni listiny, jednat pfed soudy
a pfislusnymi ufady, cinit doplnéni, zmény Ci
zpétvzeti navrh( a podani, pfebirat rozhodnuti
i jiné pisemnosti, podat opravné prostiedky proti
rozhodnuti soudd a spravnich orgén(, jakoZ
ivzddt se prdva na podani opravnych
prostiedkd.

to file into the collection of deeds of the
Commercial Register, on behalf of the Principal,
the Merger plan and notifications for creditors,
employee representatives, and, if applicable,
employees and shareholders or members
concerning their rights; and to ensure
compliance with any additional publication and
notification obligations pursuant to Section 33
et seq. of Act No. 125/2008 Coll., on
Transformation of Business Companies and
Cooperatives, as amended (“Act on
Transformations”); and

to represent the Principal as a petitioner and
aparty in any and all proceedings on
registration of changes concerning the Principal
into the Commercial Register in connection with
the registration of the Merger into the
Commercial Register.

In relation to the above, the Attorney is
authorized to any legal acts, including, but not
limited to:

— to submit an application on registration
of the Merger and registration of changes
into the Commercial Register via a public
notary within the meaning of Section 108 et
seq. of Act No. 304/2013 Coll., on Public
Registers of Legal Entities and Individuals
and the Evidence of Trust Funds, as
amended (“Act on Public Registers”); and

— to take over the verified extract from the
public information system on the
registration of all changes in the Commercial
Register pursuant to the Section 115 of the
Act on Public Registers.

Within the above mentioned proceedings, the
Attorney is also authorized to represent the
Principal in any legal acts, in particular, but not
limited to, to draft and submit proposals or other
submissions and documentary evidences, to act
before courts and public authorities, to adjust,
change or withdraw proposals and other
submissions, to take over decisions and other
documents, to submit appeals against decisions
of courts or public authorities, as well as to waive
the right of appeal.



Zmocnénec je téZ opravnén za Zmocnitele podat
k pfislusnému soudu Zzadost o poskytnuti
informace ve smyslu & 16 odst. 2 Zakona o
vefejnych rejstficich a o sdéleni, zda soud
eviduje, Ze je ¢i bylo proti Zmocniteli vedeno
trestni stihani podle zakona upravujiciho trestni
odpovédnost pravnickych osob a fizeni proti
nim.

Zmocnénec je dale opravnén, v pfipadé spinéni
viech  zdkonnych  podminek, jménem
Zmocnitele vyhotovit jakékoliv prohlaseni ve
smyslu pfislusnych ustanoveni Zakona o
pfeménach, Zikona o vefejnych rejstficich,
a zakona €. 292/2013 Sb., o zvlastnich fizenich
soudnich, ve znéni pozdéjsich pfedpisd.

Zmocnénec je opravnén udélit plnou moc jiné
osobé, aby misto néj jednala za Zmocnitele
v piném rozsahu shora uvedeného zmocnéni.

Tato plné moc je vyhotovena v cCeském
a anglickém jazyce. V pripadé jakychkoli rozpor(
mezi ¢eskou a anglickou verzi této plné moci ma
Ceska verze prednost pfed verzi anglickou.

The Attorney is also entitled to submit a request
to the competent court on behalf of the Principal
to provide information within the meaning of
Section 16(2) of the Public Registers Act and to
disclose whether the court records that a
criminal prosecution is being or has been
brought against the Attorney under the law
governing criminal liability of legal persons and
proceedings against them.

The Attorney is further authorized, provided
that all legal requirements are fulfilled, to
execute on behalf of the Principal any
declaration pursuant to the respective
provisions of the Act on Transformations, the
Act on Public Registers, and the Act No.
292/2013 Coll., on Special Court Proceedings, as
amended.

The Attorney is authorized to grant a power of
attorney to another person to act in his place on
the Principal’s behalf in full scope of the above
authorization.

This Power of Attorney is executed in the Czech
and English languages. Incase of any
discrepancies between the Czech and English
versions of this Power of Attorney, the Czech
version shall prevail.

Za / On behalf of SEABRIDGE TRANSPORT (CZECH) s.r.o.

V /In Praze dne / dated 29.09.2025

2AQ e

Ing. Zbynék Vitd

jednatel / Executive Director

(ufedné ovéreny podpis / officially certified
signature)




Ovéfovaci dolozka pro legalizaci Por.&: 18200-0930-0202-3
Podle ovefovaci knih{ postn: Praha 82

Vlastnoruéné podepsal: IBYNEK VITO

Datum a misto narozeni: 27.11.1975,Praha 2,CI

Adresa pobytu: Chabafovickd 1328/11, Kobylisy, Praha, CI

Druh a €. pFedloZ.dokl.totoinosti: ObZanshky (obffan GR?/'
217438560 4 /

Praha 82 dne 29.09.
Svobodova Zuzana

) Cesk:



Heinemannova 2698/11, Dejvice, 160 00
Praha 6, Ceska republika, ICO: 033 01 061,
zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, sp. zn. C 229945

(,Zmocnitel” nebo »Nastupnicka

spolecnost”),
v souvislosti s fzi spole¢nosti

SEABRIDGE TRANSPORT (CZECH) s.r.0., se
sidlem Pocernickd 272/96, MaleSice, 108 00
Praha 10, Ceskd republika, 1CO: 251 09 278,
zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, sp. zn. C 50364
(,Zanikajici spolecnost”),

jako  zanikajici spolecnosti, sloucenim

s Nastupnickou spolecnosti,

vdasledku ¢&ehoz Zanikajici  spolecnost
zanikne bez likvidace a veskeré jeji jméni
pfejde ke dni zdpisu uvedené fize do
obchodniho  rejstfiku na  Ndstupnickou
spoleénost, ktera tak vstoupi do pravniho
postaveni Zanikajici spole¢nosti a stane se tak
jejim  univerzdlnim pravnim nastupcem
(,Faze"),

timto zmociiuje

JUDr. Martina Bohuslava, advokata,
zapsaného v seznamu advokdtd vedeném
Ceskou advokétni komorou,
evidencni Cislo 12331,
se sidlem Deloitte Legal s.r.0., advokatni
kancelar,

Italska 2581/67, Vinohrady, 120 00 Praha 2,
Ceska republika
(,Zmocnénec”),

k tomu, aby

za Zmocnitele vyhotovil a podepsal Projekt
fuze Zanikajici spolecnosti slouCenim s
Nastupnickou spole¢nosti, a to v jakékoliv
form8, vetné notarského zapisu;

Priloha ¢. 2
NZ 211/2025

POWER OF ATTORNEY

Advanced Airsea s.r.o., a company with its
registered office at Heinemannova 2698/11,
Dejvice, 160 00 Prague 6, Czech Republic,
business ID No.: 033 01 061, registered in the
Commercial Register of the Municipal Court in
Prague, File No.. C 229945 (“Principal” or
“Successor Company”),

in connection with a merger of the company

SEABRIDGE TRANSPORT (CZECH) s.r.o., a
company with its registered office at Poernicka
272/96, MaleSice, 108 00 Prague 10, Czech
Republic, Business ID No.: 251 09 278,
registered in the Commercial Register of the
Municipal Court in Prague, File No.: C 50364
(“Dissolving Company”),

as the dissolving company, by acquisition with
the Successor Company,

as aresult of which the Dissolving Company
ceases to exist without a liquidation and all its
assets and liabilities shall pass to the Successor
Company, which will hereby follow the legal
status of the Dissolving Company and will
become its universal legal successor as of a day
of registration of this merger in the Commercial
Register (“Merger”),

hereby empowers

JUDr. Martin Bohuslav, Attorney at Law,
registered in the Register of Lawyers
maintained by the Czech Bar Association,
Registration No.: 12331,
with his registered office at Deloitte Legal
s.r.o0., advokatni kancelar,

Italska 2581/67, Vinohrady, 120 00 Prague 2,
the Czech Republic
(“Attorney”),

to perform the following

to execute and sign on behalf of the Principal
the Merger plan of the Dissolving Company
with the Successor Company in any form,
including the notarial deed;



za Zmocnitele uloZil
obchodniho  rejstfiku  Projekt fuze a
upozornéni pro véritele, zastupce
zaméstnancl, popifipadé zaméstnance a
spole¢niky nebo cleny na jejich prava,
pfipadné zajistil jakékoliv dalsi zverejriovani a
oznamovaci povinnosti podle § 33 a nasl.
zakona ¢. 125/2008 Sb., o pfeméndch
ohchodnich spole¢nosti a druistev, ve znéni
pozdéjsich predpisd (,Zakon o pfeménach”);
a aby

do shirky listin

zastupoval Zmocnitele jako navrhovatele
a Ucastnika ve veskerych Fizenich o zapisu
zmén tykajicich se Zmocnitele
do obchodniho rejstfiku v souvislosti se
zépisem Flze do obchodniho rejstfiku.

Zmocnénec je v souvislosti svySe uvedenym
opravnén k provedeni jakychkoliv dalsich
jednani, zejména, nikoliv viak vylu¢né, k:

— podani zadosti o provedeni zdpisu Fuze
a zdpisu zmén do obchodniho rejstfiku
notafem ve smyslu § 108 a nasl. zakona
€. 304/2013 Sh., o vefejnych rejstficich
pravnickych a fyzickych osob a o evidenci
svéfenskych fondl, ve znéni pozdéjsich

pfedpisi  (,Zdkon o  vefejnych
rejstiicich”); a
— prevzeti ovéfeného vystupu

zinformacniho systému verfejné spravy
o provedeném zapisu veSkerych zmén
v obchodnim rejstfiku ve smyslu § 115
Zakona o verejnych rejstficich.

V ramci vySe uvedenych Fizeni je Zmocnénec
rovnéZ opravnén k zastupovani Zmocnitele pfi
veskerych pravnich jednanich, a to zejména,
nikoli v3ak vylu¢né, sepisovat a poddvat
navrhy, jind podani a dlkazni listiny, jednat
pfed soudy apfislusnymi Gfady, Cinit
doplnéni, zmény ¢i zpétvzeti navrh(i a podani,
pfebirat rozhodnuti ijiné pisemnosti, podat
opravné prostiedky proti rozhodnuti soudd
a spravnich organd, jakoZ ivzdat se prava na
podani opravnych prostiedkd.

to file into the collection of deeds of the
Commercial Register, on behalf of the Principal,
the Merger plan and notifications for creditors,
employee representatives, and, if applicable,
employees and shareholders or members
concerning their rights; and to ensure
compliance with any additional publication and
notification obligations pursuant to Section 33
et seq. of Act No. 125/2008 Coll., on
Transformation of Business Companies and
Cooperatives, as amended (“Act on
Transformations”); and

to represent the Principal as a petitioner and
aparty in any and all proceedings on
registration of changes concerning the
Principal into the Commercial Register in
connection with the registration of the Merger
into the Commercial Register.

In relation to the above, the Attorney is
authorized to any legal acts, including, but not
limited to:

— to submit an application on registration
of the Merger and registration of changes
into the Commercial Register via a public
notary within the meaning of Section 108
et seq. Act No. 304/2013 Coll., on Public
Registers of Legal Entities and Individuals
and the Evidence of Trust Funds, as
amended (“Act on Public Registers”); and

— to take over the verified extract from the

public information system on the
registration ofall changes in the
Commercial Register pursuant to the

Section 115 of the Act on Public Registers.

Within the above mentioned proceedings, the
Attorney is also authorized to represent the
Principal in any legal acts, in particular, but not
limited to, to draft and submit proposals or
other submissions and documentary evidences,
to act before courts and public authorities, to
adjust, change or withdraw proposals and other
submissions, to take over decisions and other
documents, to submit appeals against decisions
of courts or public authorities, as well as to
waive the right of appeal.



Zmocnénec je téZ opravnén za Zmocnitele
podat k pfislusnému soudu Zidost o
poskytnuti informace ve smyslu § 16 odst. 2
Zakona o vefejnych rejsticich a o sdéleni, zda
soud eviduje, Ze je Ci bylo proti Zmocniteli
vedeno trestni stihani podle zdkona
upravujiciho trestni odpovédnost pravnickych
osob a fizeni proti nim.

Zmocnénec je ddle opravnén, v pfipadé
spInéni vSech zékonnych podminek, jménem
Zmocnitele vyhotovit jakékoliv prohlaseni ve
smyslu pfisluSnych ustanoveni Zakona o
preménach, Zdkona o vefejnych rejstficich, a
zdkona €. 292/2013 Sh., o zvlastnich fizenich
soudnich, ve znéni pozdéjsich pfedpisi.

Zmocnénec je opravnén udélit plnou moc jiné
osobé, aby misto néj jednala za Zmocnitele
v plném rozsahu shora uvedeného zmocnéni.

Tato plna moc je vyhotovena v ¢éeském
aanglickém jazyce. V piipadé jakychkoli
rozporl mezi ¢eskou aanglickou verzi této
pIné moci ma ¢eska verze prednost pred verzi
anglickou.

V/In dne / dated

The Attorney is also entitled to submit a request
to the competent court on behalf of the
Principal to provide information within the
meaning of Section 16(2) of the Public Registers
Act and to disclose whether the court records
that a criminal prosecution is being or has been
brought against the Attorney under the law
governing criminal liability of legal persons and
proceedings against them.

The Attorney is further authorized, provided
that all legal requirements are fulfilled, to
execute on behalf of the Principal any
declaration pursuant to the respective
provisions of the Act on Transformations, the
Act on Public Registers, and the Act No.
292/2013 Coll., on Special Court Proceedings,
as amended.

The Attorney is authorized to grant a power of
attorney to another person to act in his place
on the Principal’s behalf in full scope of the
above authorization.

This Power of Attorney is executed in the Czech
and English languages. Incase of any
discrepancies between the Czech and English
versions of this Power of Attorney, the Czech
version shall prevail.

Za / On behalf of Advanced Airsea s.r.o.

O,

Ovéfeni - legalizace

Ov&fuji, Ze pod pofadovym Gislem 121LUBHU tuto
listinu pfede mnou vlastnoruéné podepsala nizZe
uvedend osoba, jejiZ toto¥nost byla prokazana:
Jakub Wiedermann, nar. 21.01.1975, Vo¥iSkova
1508/35, Bfevnov, 16200 Praha 6.

Jakub Wiedermann
jednatel / Executive Director
(ufedné ovéreny podpis / officially certified signature)

Prague, dne—:29.09.2025
-
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nota¥ské koncipientka
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Potvrzuji, Ze tento stejnopis notafského zapisu se doslovné shoduje
S notafskym zapisem sepsanym dne 07.10.2025 pod Cislem NZ 211/2025. - --
Potvrzuji, Ze opisy pfiloh obsazené v tomto stejnopisu se doslovné shoduiji
s pfilohami notafského zapisu. - - ------—-———-— -~ -~~~ .
Stejnopis byl vyhotoven dne 07.10.2025 - - - === === === - — - — - — =~ —

Podepsal Mgr. Helena Pospichalova
M g r H e | ©NQ  DN:cn=Mar Helena Pospichalové,
- c=CZ, 0=Mgr. Helena Pospichalova,
notérka, ou=notéarka v Ji¢ing,

POS p |’Ch a I oVé email=hpospichalova.notar@nkjc.cz

Datum: 2025.10.07 11:42:50 +02'00
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